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Course Name Practical Translation Course of the Second Foreign Language

Degree Programme | Specialist's Degree (Track “Linguistic Support of Interstate Relations™)

Year of Study 3 year

Semester Autumn

ECTS 3 (108 hrs)

(36 hrs per ECTS)

Instructor(s) Prof.Irina Anashkina, Professor, Department of the English
Language for Professional Communication, Faculty of Foreign
Languages

Prof. Svetlana Aftaykina, Associate Professor, Department of
Speech Theory and Translation, Faculty of Foreign Languages
Prof. Svetlana Chertousova, Associate Professor, Department of
Speech Theory and Translation, Faculty of Foreign Languages

Language of Russian, English, German, French, Spanish

Instruction

Course At least B1 English/German/French/Spanish

Requirements Previously studied courses "Information Technologies in Translation
Activities", "Translation Theory"

Course Overview The course is intended for undergraduate students interested in

developing of their professional competencies that allow students to
provide high-quality written translation in the implementation of
information exchange between representatives of different countries
and cultures who use foreign and Russian languages in broad areas of
international, political, economic, social, scientific and cultural life,
including the opportunity to work at enterprises, in various public
organizations, in publishing houses and the media. The required level
of Russian is up from B1

Learning Outcomes | e Formation of competencies related to translation activities and
related aspects of professional work:

Work organization of a translator;

Work with dictionaries, reference books, electronic media;
Principles and methods of processing translation documentation;
Translation ethics;

Optimization of independent work.

Course unit contents Weeks 1-6. Lexical problems of translation from a foreign

language into Russian.

»  Weeks 7-16. Grammatical problems of translation from a foreign
language into Russian.

» Weeks 17-18. Translation features of individual documents.

Course Structure « Total number of contact hours: 55
e Lectures: -

« Seminars: 54 hrs (27 seminars)
Individual consultations: -

Self-study: 53 hrs




Teaching methods

Interactive lectures, discovery learning, cooperative learning, practical
learning

Grading System
(including segment
percentage)

Student presentation (10%)
Three course tests during the semester (60%)
Final oral test (pass-fail) (30%)

Textbooks and
Mandatory Reading

* Cnenosuu B. C. Kypc nepeBoaa (anrnuiickuii - pycckuii) = Translation
course. English - Russian : y4e6. mocobue sl CTyI. YUPEKICHHIA,
00eCeunBalOINX MOJMyYeHHE BBICII. 00pa30BaHus MO crel. "MupoBas
O9KOHOMHMKAa H MexnayHap. ortHomenus" / Crenosuu, Bukrop
CamoiinoBuu. - 6-e uzf. - Munck : TerpaCucremce, 2006. - 318 c. 30 5k3

* Jlateime JI. K. TexHomorus mepeBoga : y4ed. W HPAKTHKyM JUIs
OakanaBpuara : yued. U MPaKTHKyM JUIS CTY. By30B, 00y4. [0 TYMaHUT.
Hamp. : y4e0. mocoOue ansi cTyn. By3oB, o0y4. mo cmern. "llepeBom u
nepeBogoBencHue” / Jlareimes, Jle KoncrantuHoBuu, CeBeposa,
Haranes FOpbeBHa. - 4-¢ uzn., nepepad. u gom. - M. : FOpaiir, 2017. -
263 c.13 7k3.

* Kasakosa T. A. IMpakTrdyeckne OCHOBBI TepeBoga = Translation
Techniques. English - Russian : yue6noe mocobue / Kasakosa, Tamapa
AmnaronsesHa. - CII0. : Coro3z, 2006. - 320 c. 18 3k3

* CpobuukoB B. B. HawampHblii Kypc KOMMepdecKkoro mnepeBoma. M.:
Bocrtoxk-3aman, 2007, 202 c. — 20 3Kk3.

* KpymaoB B.H. Kypc mepeBoma: AHTIUMICKHI SI3BIK : OOIIECTBEHHO-
nonutuieckas nekcuka / KpymHos, Bukrop Hukonaesuu ; [moa. pen. JI.
C. bapxynapoga]. - M. : Mexnaynap. otHomenus, 1979. - 231 c. — 14 3k3.

* Apxumnoa A.®. CamoyuuTens NIEPEBOJA C HEMELKOI'O SI3bIKa HA PYCCKUN
/ ApxunoB, Anatonuii ®egoposuu. - M. : Beicmn. mk., 1991. - 254¢. — 54
IK3.

* TuxonoB A. A. AHrimiickuii a3blKk. Teopuss W mpakTUKa NEPEeBOJA :
yueOHOoe mocobue / TuxoHoB, AunekcanHap AJiekcaHapoBud. - M. :
IIpocmekr, 2015. - 120 c. — 14 k3.

* Iaryposa 1.A., Kammpuna H.A. IlepeBogueckuii ananu3 texkcra. — CIIO,
H3n-Bo «Coroz», 2008. — 296 c. — 6 3K3.

*  Munbsap-benopyues P. K. ®pannysckuit s361k. Kype ycTHOTO TIepeBosa :
yueOHOe Tmocobue st By3oB /  MuHsbsp-benopyde, Propux
Kouncrantunosuu. - U3a. 2-e, crep. - M. : Dk3amen, 2005. - 158 ¢. — 10
IK3.

* ®@emopoB A. B. OcHoBHEI 00mIeil Teopuu TepeBoaa (JIMHTBHCTUYECKHE
npobiemMsl) : yueb. mocoOue Ui MH-TOB M (Pak. MHOCTPAHHBIX 3. /
®enopoB, Aanpeir BeneaukToBnu. - 4-e m3a., mepepad. u gom. - M. :
Breicmr. mk., 1983. - 304 c. 33 3xk3.

Grading system

Grade No. of points Description
5 86-91 Excellent
4 71-85 Good
3 51-70 Satisfactory
2 Below 51 point Fail




